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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.11825 - VERBUND | SW MUNSTER | JV)

Sprawa, ktéra moze kwalifikowac¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(C/2025/2991)

1. W dniu 16 maja 2025 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgloszenie
planowanej koncentracj.

Zgloszenie to dotyczy nastgpujacych przedsigbiorstw:
—  VERBUND AG (,VERBUND”, Austria),

—  Stadtwerke Miinster GmbH (,SW Miinster”, Niemcy), kontrolowane przez miasto Miinster (Niemcy).

Przedsigbiorstwa VERBUND i SW Miinster przejmg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) oraz art. 3 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad nowo utworzong spélka bedaca wspdlnym
przedsigbiorca.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udzialéw w nowo utworzonej spétce bedacej wspSlnym przedsigbiorca.

2. Przedmiot dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentragji:

—  VERBUND jest austriackim przedsigbiorstwem energetycznym, prowadzacym dzialalno$¢ gléwnie w zakresie
wytwarzania i dostaw energii elektrycznej. VERBUND prowadzi dzialalno$¢ w Niemczech za posrednictwem
VERBUND Energy4Business Germany GmbH, w szczegélnosci w zakresie dostarczania produktéw i ustug
energetycznych klientom komercyjnym,

—  SW Miinster odpowiada za publiczne dostawy ustug uzytecznosci publicznej, w szczeglnosci energii, oraz za
lokalny transport publiczny w mie$cie Miinster.

3. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej nowo utworzonego JV bedzie:

—  planowanie, budowa i eksploatacja magazynu baterii na obszarze miejskim Miinster, a takze zwigzane z tym
dziatania marketingowe.

4. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

Nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektorych
koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 () w sprawie kontroli koncentracji przedsiebiorstw
sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

5. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentracji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie 10 dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy zawsze
podawad nastepujgcy numer referencyjny:

M.11825 — VERBUND | SW MUNSTER | JV

() Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw”).
() DzU.C16075.5.2023,s. 1.
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Uwagi mozna przesyla¢ do Komisji pocztg lub poczta elektroniczna. Nalezy stosowaé nastgpujace dane kontaktowe:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/2991/oj
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